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Oleksander Finkel in the History of Ukrainian Translation Studies

ABSTRACT: Over the past 15 years, a tendency to restore the forgotten or little-known names
of scholars and translators of the Executed Renaissance period has clearly been seen in modern
Ukrainian translation studies. One such scholar was Oleksander Finkel, the first author in
Ukraine and the USSR of a systematic academic work entitled The Theory and Practice of
Translation (Kharkiv, 1929). The conditions for a proper appraisal of the work of this theorist,
teacher and translator were to appear only a decade ago, after the reprint of the
above-mentioned pioneering work. Therefore, the aim of the article is to acquaint the reader
with the most important theoretical postulates of this and other works by Finkel, placing the
main emphasis on innovations in his views — both from the perspective of his time and
nowadays. The methods used during the analysis, in particular the synchronic and diachronic,
allow one to reflect on the general translation discussion of the early twentieth century that
Oleksander Finkel participated in. As it turned out as a result of the research, the scholar and
translator was one of the first in Ukrainian translation studies to formulate the linguistic theory
of translation and was a consistent supporter of quantitative accuracy in the evaluation of
translated works.
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Beryn

[oitHo Hanepenoani 110-pivus 3 gHa HapopkeHHs Onekcanapa Dinkens Buitna
KHUTa 13 MPOMOBHUCTOIO Ha3Bowo Oiaexcandp Dinkenv — 3a0ymuii meopemux yKpainco-
K020 nepexnadosnaecmea (Binauus, 2007), y sKili nepeapyKoBaHO, 30KpeMa, Iio-
HEPCBKY MpaLI0 TOAL IIe MOJOAOTO TEOpPEeTHKa 1 Mmepekiazavya-novyarkiBLs, BHIAHY
B XapkoBi y 1929 poui g Ha3Bowo Teopist 6l npakmuxa nepexiaoy.

3a0yTicTb 1 meBHy TaBpoBaHicTh DiHKEN B YKPaiHCBKOMY MOBO3HABCTBI YIOPS-
HUKH KHUTH CIYIIHO TOSCHUJIN JBOMa a0CONIOTHO TOJSPHUMH NMpUYMHAMH. Tak,
Yy paAsHCBbKHH MEpioA y MOBO3HABCTBI ,,Mano OyJlO OXOYMX BH3HATH TOW He3ale-
peuHuii ¢akrt, mo nepmra MoHorpadis 3 Teopii Ta MPaKTHKW MEpeKIaay BHHIIIA
B Vkpaini # ykpaincekoro™”'. HatomicTh ykpaiHChbKe MOBO3HABCTBO 1006M He3a-
nexxHoctd He BuOaunno O. DiHkeneBi y4acTH B KaMmIMaHil TOTaJbHOTO 3HUIICHHS
NPOYKpaiHChKHUX JieKcuKorpadiB (sK, Hampukian, penpecoBaHoro Tages Cexynan)
Ta myOumikamii ctatTi Tepminonoeiune wkiOHuymeo i tioeo meopemuyte kopinua (,,Mo-
BO3HABCTBO”, 1934), ne CBIJOMO YU IiJl TUCKOM aBTOP XapaKTEPH3Yy€e CBOIX KOJET 3a
(haxoM MDXK IHIIMM TaKHUMH CIOBAMH:

HauionanictTuyHy TepmiHojorito yreoptoBaB He smiie [YHM [InctutyT ykpaiHcbkoi
HAyKOBOI MOBM — aBT.|: 3 MEHILUOIO ITOMIIE3HICTIO, aje HE 3 MEHIIOI [iHOBICTIO
YTBOpIOBaJIM 11 «HEBIIOMI COJIaTH» HAIlOHATI3MY, SKi BUKOHYBalW HaKa3W CBOTO
wraby — [YHM?.

Binrak He auBHO, 110, HA BiAMIHY BiJ apXiBHO-0i0110TEYHOI TOCTYITHOCTH KUJTBKOX
MPUMIpHHKIB Tiepmroi HaykoBoi npari O. diakens (mpuHANMHL 10 9acy ii mepeapyKy
B 2007 porii), 3aIMTOBaHy BHUIIC CTATTIO BUKJIAIEHO MOBHICTIO Ha 3HaHIW cepei Mo-
BO3HABIIIB IHTEPHET-CTOPIHIII Www.movahistory.org.ua. [logiOHO TIpe3eHTOBaHO IO-
poOOK y4eHOro ¥ IiacCTOpHUMHU YIOPSIHUKAMU Enyuxionedii Ykpainoznascmea
3 1984 poxy’, e OCHOBHHiI HATONOC IOCTABICHO HA TAHEOHIH MPaKTHI GOPOTHOM
3 ,,yKpaiHCHKUM OyprKya3HUM HaIllOHAJII3MOM’; OIIPid TOTO, IMAKPECICHO 1 MMepeBaKHO
pycHCTChKy cremianizamio O. MiHKeIs-HAYKOBIA. Moro mepiny mepeknano3HaBuy
MoHoOTpadito TaKOX 3TaJaHo, OJHAK PSIKOM ITi3HIIIE, IICII JTOBOJI CTUTMATHYHOI,
HA HAIII OIS, 3TaKH ,,0paB y4acTh y Kammanii”™*. 30BCiM He BHCBITIEHO i TepeKa-
JTaIbKOi IPaKTUKA MOBO3HABIIS, 110 MOXKHA ITOSICHUTH JIUIIE TCHACHITIHHICTIO, aJKe Ha
yac BUIAHHA Enyukxionedii Ykpainosnaécmea BUWIUIA APYKOM I SITh MEPEKIIaaallb-
kux po6Oit O. dinkens, ABi 3 skux (3 moyatky 20-x pp. XX cromitts) Oyau 3 MOBU

' Onexcanop @inkensy — 3abymuii meopemuk ykpaincvkozo nepexiadosnagcmesa, 3a pen. JI. YepHo-
Batoro i B. Kapa6ana, Binauns 2007, c. 5.

2 0. dinkens, Tepminonoziune wKkioHuymeo i tio2o meopemuune xopinus, [B:] http://movahistory.org.
ua/wiki/®@inkens On. M. Tepminosnoriune HMKiTHUITBO i #oro teoperuune kopinws (24.07.2019).

3 JleranbHinre eHIMKIONEAMYHI HOTH B, TyT: Onekcandp Pinkens — 3a6ymuti meopemux..., c. 38.

4 Ibidem, c. 38.


http://movahistory.org.ua/wiki/Фінкель_Ол._М._Термінологічне_шкідництво_і_його_теоретичне_коріння
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imum, a pemra (3a yacoM — 3Ha4YHO Mi3HimIe, 3 KiHOA 60-X pp. XX CT.) — 116 COHETH
Binbama Illexcripa, nepexnazieHi pociiichkor MOBOO” .

Ennuxnonenuuna posigka npo O. Dinkens y BumaHHi Ykpaincvxa mosa (Kuis,
2004) yxe OUMbII MOBHO XapaKTEpH3y€e€ BUYCHOTO SK ,,YKPATHCBKOTO 1 pOCIHCHKOTO
MOBO3HABIIS, T€arora, nepekaagada” i 3aBepirye BUKIAH KOPOTKHM IEperiKkoM
NepeKiIao3HaBUYMX Tpallb.

HaiiHoBimoI0 3ragkoro mpo MOCHigHUKa € omyOJjikoBaHa B MoHOrpadii momib-
cekoro BueHoro Taneymia lllepOoBchkoro Rosyjskie teorie przekiadu literackiego
(KpakiB, 2011) Oiorpadiuno-6ibniorpadiuyna cTyais, y sKiii came Ha mepexia-
JI03HABYl Tpali Ta, BJIacHE, TEOpiro XyAokHboro mnepeknany O. DiHkenst 3BEpHYTO
HaliGibIy yBary’. 3 OrJIsy Ha YMMANy KiIbKiCTh POOIT, HAMMCAHMX YKPATHCHKHM
YYEHHUM POCIHCHKOI0 MOBOIO, 3aPaXxOBAaHO HOT0 10 TEOPETHKIB POCIHCHKOIO MepeKia-
JI03HABCTBA.

Te, mo nepeknaz i nepexynano3HaBcTBo Oynu s O. DiHKENs CHPaBOIO KUTTS,
MiATBEPIKY€E TAKOXK 3HAWeHa HOr0 Cy4acHUM 1 JOTENep HaWIOBHIINM JOCITiIHUKOM
— Tapacom IlImirepom — 3asiBKa 10 BUAABLI Ha Iy OJIiKawLi0 KHUTY 3 OAHOWMEHHOIO J10
niepmoi Moxorpadii HasBoro: Teopis 1i npaxmuka nepexnady®. V miit yuaeHuii He3a10B-
rO 10 CBO€I CMEPTi XOTiB yMICTHUTH BCE HalpalnbOBaHE HHMM 3 IIEpPeKJaly, a BapTo
CKazaTH, IO 3-TIOMIX COJIiTHOTO HayKoBOro mopoOky O. diHkens po3Bigkd Ha IO
TeMy TpeCTaBIeHI YOTUPHAAIATEMA HAyKOBUMH mo3uIlisMu (20% Bix 3arany myodi-
Kamiid) i ciMoMa mepekianamu, 30kpema i ycix 154 coneriB Binmpsima Illexcmipa. Ha
JKab, CMEPTh MEPENTKOAMIIA 3MIHCHATH 3aMHCIIeHe, mpoTe, Ha ayMmky T. IlImirepa,
came ii (aKT MOCTIPHSB ,,0CMECICHHIO TBOPYOI CITAIIIMHYE HAYKOBIS™ .

[Ticns o3HAOMIIEHHS 3 KITIOUOBHUMU Iepekiiano3naBunMu crattamu O. dinkens,
foro mepmio0 MoHOrpadiero i poCiiCPKOMOBHHM PYKONHCHUM BapiaHTOM JucepTa-
11ii, BUKpHCTaJi3yBajacs 4iTKa MeTa Ifi€l po3BiAKHU: 3ampe3eHTyBaTH BHecOK O. Din-
KeJIsI B YKpaiHChKE TIEPEKIAJT03HABCTBO MOYATKY 1 CepemuHU XX CTONITTS MUIIXOM
CHUCTEMaTH3aIlii HOTo MOTIISAIIB — Y KOHTEKCTI TOTOYAaCHUX TE€OPii Ta MPaKTUKH TIepe-
KJIaTy, a TaKOX y TMPOEKIi Ha JaNbIIUNA iX PO3BUTOK. | 'OJIOBHMIA aKIEHT y CTaTTi
MTOKJIAZICHO Ha TBEPJDKCHHS 1 MPOIO3HUIli BYCHOTO, IO TOPKAIOTHCS TEOPil XYI0XK-
HBOTO TepeKiany, 3 Oriisiay, HacamIepe, Ha IMOMITHY B ChOTOACHHINH YKpaiHi TeH-
JEHLII0 O 3pOCTaHHs MepekyiagHoi giteparypu. OCHOBHUMH METOJAaMH, IO CIy-
TryBaTUMYTh B peanizallii MeTH IOCIHi)KeHHS, 0OpaHO ONMMCOBHH Ta MOPiBHAIBHO-
-ICTOpUYHUI.

5 HaitnoBrima 6i6miorpadis mepexnagiz O. ®inkens momana TyT: Onexcandp Pinxens — 3abymuil
meopemux..., c. 44-45.

© us. neranbuime: Onexcandp Pinkens — 3abymuii meopemux..., c. 39.

7 Ius. nperamsuime: Oleksandr Finkel — zapomniany teoretyk przekladu, [w:] T. Szczerbowski,
Rosyjskie teorie przektadu literackiego, Krakow 2011, s. 45-46.

8 T. IImirep, Iemopis ykpaincorkozo nepexnadosuascmea XX cmopivus, Kuis 2009, c. 109-110.

? Ibidem, c. 107.
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Cuopuiinarrsa Teopii ii npakmuku nepexnady
y 100y Po3crpinsinoro Binpoxxenus i HuHi

Came MOpiBHSIBHO-ICTOPUYHUI aclieKT AOCIHIIKEHHS Ja€ MOXKIMBICT OCMHUCIHTH
BIIOBHI Bary IepIuoi MpakTHYHOI Teopii mepekiaamy, SKOK0, Ha AYMKY MOBO3HABISI
Bitanis Paguayka'’, ininiatopa mepeapyxy miei cryaii B HesanexHiii Ykpaini, i Oyia
moHorpadis 30-mitHroro O. @inkens y 1929 p. V Toit yac OypxJIMBOTO BiIpOIKEHHS
BCHOTO YKPaiHCHKOTO, OCOOJMBO aKTHBI3yBaJIOCS NEPEKIIANATBO HAWICTOTHIIIIX
XYIOXHIX TEKCTiB 3 Pi3HUX MOB, a caMme: poMaHChbkuX — Mukona 3epos, IlaBno
Oununosnud, Banep’sta [limmoruneanii, Muxaitno [[paii-Xmapa, Mukona Boponnit
Ta iH.; repManchkuxXx — IBanm Kymuk, FOpiit Kmen, M. [lpaii-Xmapa, Beponika
Uepnsixiecrka, O. ®inkensb, M. Boporwuii Ta iH.; aHTHYHHX, cCXimHHX — M. 3epoB,
Araranren KpuMcekwuii; cioB’ssHcbkux MoB — O. ®imkens, 1. Kymuk, M. 3epos,
M. Punscekuii, M. Boponwuii Ta iH. Okpim TOTO, YKpaiHChKE MEPEKIIa03HABCTBO Ha-
Marajiocsl 03BYYHTH MpOOJIIeMH XYZOXHBOTO IMEpeKiIaxy i MmojaTdu crocodu ix pos-
B’s3aHHS (0COOJIMBO B KOHTEKCTI MEpEKIafanbKuX MOMIJIOK), Ha3BaTH BHUMOTH [0
AKICHOTO Hepeknany, ckaacudikyBaTH pi3Hi Bumu nepeknany i mon.''. TIpoBinaumu
BUEHHMMH 1 MEpeKafjayaMH, sKi, BUCIOBIIOIOYM CBOI MIPKYBaHHS 3 TEOPETUIHHUX
1 IpaKTUYHHUX MHUTaHb Tepekiany, OyIoyBaiu MEBHY LUTICHY CUCTeMY, Oyid TOXi:
M. 3epos, I'puropiii Maiider (mizuime penpecoani), Bonongumup depxasuH,
M. Punbcbkuii, a Takox O. DiHKeb.

3-MOMIXK YyCiX BHINE3TajlaHUX CaMe OCTAHHbOMY HAJICKHUTh MEPIUIICTh Y CHPoOi
HayKOBOTO BIOPSIKYBaHHsS BCiX BHCIOBJIIOBAaHMX Ha TOHM 4ac Bi3iil mepekmany,
03BY4YBaHHX, KPiM YKpaiHCBKUX KOJIET, TAKOX POCIHCHKUMH MOBO3HaBISIMU Deropom
Bariomkosum'%, Kopueem Uykoschkum'®, Anapiem ®enoposum'®, 3 sxuMu aBTop
noJnieMizye abo MOroJKYEThCSI HA CTOpiHKaX MoHorpadii. Lls HezamepeuHa LiHHICTB
po3Bigku O. DiHkens — K NEpHIOl COMIHOT NepeKIago3HaBuoi mpami yKpaiHChbKOIO

19 B Panuyk, Axa meopis donomooice npaxmuyi, [B:] Onexcandp @inkens — 3a6ymuti meopemux ..., c. 30.

' Jlue, nanpukman, Taki ToroyacHi my6uikanii: 1) B. Jlepxasin, Ilpo6rema giputosarozo nepexiady,
LHLlmyxaaun” 1927, Ne 9-10, c. 44-51; 2) 1O. CaBuenko, [louyun, ,Jlnyxxanun” 1927, Ne 9-10 (13-14),
c. 63-71; 3) I'. Maiider, 3 ysac 0o meopii nepexnady, ,Kpurtuka” 1928, Ne 3, c. 84-93. Lur. 3a:
T. Ulmirep, op.cit., c. 273.

'2 IneTnes, 30KkpeMa, MPO HACTYNHY CTAaTTIO BueHoro: ®. BatiomkoB, 3adauu xydoocecmeenHwix
nepegoodos [B:] I[Ipunyunvr xyodooicecmeennozo nepeéooa. Cmamou @D. Bamiwowrxosa, H. I'ymunesa,
K. Yykoeckoeo, 2-e wuzn., mom., Ilerepbypr 1920, c. 7-15. Lur. 3a: M. MamukoBa, K onucauuro
Gunonoeuveckoeo nepesoda 6 30-e ee.: A.A. ®panxosckuil — nepegoouux aneautickoeo pomana XVIII e.,
[B:] https://cyberleninka.ru/article/n/k-opisaniyu-filologicheskogo-perevoda-v-1930-e-gg-a-a-frankovs-
kiy-perevodchik-angliyskogo-romana-xviii-v (24.07.2019).

13 K. Uykosckuii, ITepesodvr nposauueckue, [B:] Hpunyunwt xydooicecmeentozo nepesoda. Cmamvit
K. Yykoeckoeo u H. I'vmunesa, IlerepOypr 1919, c. 7-24, [B:] http://1ib2.pushkinskijdom.ru/mpuHunmnsI-
XyZo)kecTBeHHOro-nepesoaa (24.07.2019).

14 A. ®enopos, Ilpobrema cmuxomeoprozo nepesoda, [B:] Iosmuxa. C6. 2, Jlenunrpax 1927,
c. 104-118. Lur. 3a: T. llwmirep, op.cit., c. 287.


http://lib2.pushkinskijdom.ru/принципы-художественного-перевода
http://lib2.pushkinskijdom.ru/принципы-художественного-перевода
http://lib2.pushkinskijdom.ru/принципы-художественного-перевода
http://lib2.pushkinskijdom.ru/принципы-художественного-перевода
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MOBOIO Ha Teputopii koauiHporo CPCP — migkpecitoeThCsi HUHIMHIMU 1 JOCHTiIHU-
kamu, T. IlImirepom'® i B. Pagaykom'®. Cyuacrnku x camoro O. DiHKeNs Mo-pisHOMY
BITyKYBaJIUCS HA HOTO KHHTY.

Tak, NPUXHUIBHO 1 3 YCBIJOMJIEHHSIM TOTOYacHOT BAPTOCTH TEPIIOTO IPYHTOBHOTO
OMpaLoBaHHs TEOPii Ta MPaKTUKU Hepekiany 3pereHsyBanu Monorpadiro O. dinkens
M. 3epoB i M. Punbcbkuid. 1o nikaBo, o0uaBa Oynu K nepekiagadi NpuXmIbHUKaMU
OLNBII BUTBHOTO CTHJIIO B mepeknaai (0coOnmMBO moesii), HAa BiAMIHY BiJl CaMOTO
ByeHoro. Onnak nume M. 3epos OyB ans O. dinkens 0e3CyMHIBHUM aBTOPHUTETOM
nepefyciM AK MPAaKTHK i ,HeaOHsAKHi TEOpeTHK mepeknagy” ', Tomi AK IMepexiamy
3 pociiickkoi MoBH apyroro (M. Puibcbkoro) aBrop Ha cropiHkax MoHorpadii Heox-
HOPA30BO 110/1aBaB K XuOHi'®. OGHIBA PELEH3EHTH 3aKHIaTH HAYKOBLEBI B pelieHsii
Ha Horo MoHOTpadir0 TakoXK Malxy KUTBKICTh LTIOCTPATHBHOTO MaTepialy, 0COOIUBO
BJIACHOTO, HA JIOBE/ICHHS II0JaBAHUX TEOPETHUHUX Te3'”.

He noMiTuB >K0AHOT TeOpeTUYHOI HOBU3HH aHi, BIacHE, CACTEMHOCTH TeOpii B KHH31
O. dinkens nepexnanay P. [epudensa’’, 3akuHyBIIM aBTOPOBI 3aHAATO MIHPOKi y3araib-
HEHHSI, TEOPETH3YBaHHS i CO(biCTI/IKyZI. B. Pamguyk 3a3Hauae, 1m0 Taki X HETOJIKH caMm
O. ®inkenp BOauaB y MIpKyBaHHSX IIOJO mepeknany-ctunizanii B. [epxxaBuna — dak-
THYHO 3a49HHATENS YKPAIHCHKOI MepekIago3HaByoi auckycii 1920-x pp. XX cr.?2. Teopisn
U npakmuka nepexiady Oyna, Ha yMKy B. Pagdyka, cBOEpiTHOIO BiAIIOBIUIIO Ha TIPO-
nosuii mepexyciv B. JlepkaBrHa, a TAKOXK {HIMNX YYACHUKIB TOIIMIHBOT OMEMIKH™.

Tum gacoM BiloMHH JTiTEpaTypo3HaBeIb, TEOPETHK 1 KPUTHK mepexmany I'. Maii-
¢der coymHO TOMITHB Toai 30ixkHICTE morysamiB O. dinkens i B. JlepxaBuHa Tta oc-
TaTO4Hy, B 000X YYCHHX, ,,HEMOXKJIHBICTH IUIOKYITHOTO BiITBOPCHHS OpHUTiHATY, a,
OTXKe, i ,,HEeMHHYUiCTb [...] MEBHHX CTHIiCTHYHHX xkepTB”>*. BiyuHicTs muxX
CIIOCTEPEXEHD IMiITBEPKYE M CydacHUI TOCTITHUK icTOpii YKpaiHCHKOTO MepeKIaso-
3naBctBa T. Ilmirep, Bigznagatoun, mo B. Hepxasun i O. Dinkens Oynu nepumMu
METOIOJIOTIYHAMHE TPUXMIbHAKAMU came JiHTBiCTHYHOI (B O. DiHKeNs HaBITh JIHT-
BOCTHIIICTHYHOT) Teopii mepexiaxy>-.

'S T, IImirep, op. cit., c. 109.

16 B, Panguyk, op. cit., c. 13, 33.

'7 Onexcaunp ®inkens, Teopin il npakmuka nepexkiady, Xapkis 1929, c. 34.

' Ibidem, c. 93, 134, 135, 151.

!9 NuB. neranshime: 1) M. 3epos, O. ®inkens. Teopis ii npaxmuka nepexnady, ., Kutts it pesomortis”
1929, xu. X, c. 192-194; 2) M. Punscekuii, Yexos no-yxpaincoxkomy, [B:] M. Punscekuit, 3iopanus y 20
momax, T. 16, Kuis, 1987, c. 195. Lur. 3a: B. Pamuyk, op.cit., c. 25.

20 Im’s wporo BUYeHOro(-oi), Tak camo, fK 1 goss, HeBimomi. [logaHa B HacTymHOMY MOCHIIaHHI
peleH3is TaKoXK MiANUCAHA JIHUIIE 1HIIiaToM.

21 P, Tepudensa, O. Dinxens. Teopis ii npakmuxa nepexnady, ,Kputuxa” 1929, Ne 11, c. 125-126.

22 B. Paauyk, op. cit., c. 26.

* Ibidem, c. 21.

24 1. Maiider, O. ®inkens. Teopis ii npakmura nepexnady, ,,depsonnit nmsax” 1929, Ne 12, ¢. 251.
Hur. 3a: B. Papuyk, op. cit., c. 25.

% T. lwmirep, op. cit., c. 76, 115.
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Ha Hamry nym™mky, BaxIuBiCTh Teopii il npakmuku nepexkiady NoJsIrae Takox y HO-
BaTOPCHKOMY OaueHHI SKOCTH MEpeKyaAy K pe3yNbTary, L0 3aJIeKUTh Bifl PIBHA
JIOCKOHAJIOCTH Te€pPMEHEBTHYHOTO aHaji3y TBOpy-opuriHaiy. Lls mepma ctynis B To-
roYacHOMY YKpaiHChKOMY IMEPEKJIa03HABCTRI, 11032 TUM, YBIHUYE HaHaKTHUBHIIIMI
Nepio MOUIYKIB TEOpEeTHKaMH BJacHE HayKOBOTO OOIPYHTYBaHHS NEBHHUX TilOTe3
i mymok. BonHouac BimoOpakae Hag3BHYalHy OUHAMIKy i OaraTorpaHHICTh yKpaiH-
CBKOTO TEpeKIafanTBa, 3piBHATHCS 3 KOO 3MOXKE Xi0a 10 ChOTOJICHHS, Maike CTo-
piunuii Ham@anok PoscrpinsHoro BimpomkeHns.

Teoperuuni mocryjaaru nioHepcbkoi po3Binku Onexcangpa DiHkeas

[pans Teopis it npakmuka nepexiady TOAINIEHa aBTOPOM Ha YOTHPH PO3ILTH (T€O-
PEeTUYHUI, NpaKTH4HI: PO MepeKiIal MPO30BHH HEXYIOXKHIH, MepeKnal XyIO0KHbBOI
MPO3H, TepeKiIal BipIIOBHiA) 1 MACYMKH. Y TEOPETUIHOMY PO3[iTi MOKHA BUAUTUTH
KiJIbKa B&KIMBUX IMO3MLIH, 110 0CI HE BTPATWIM CBO€I aKTyalbHOCTH ¥ NMEBHOI ak-
CIOMHOCTH Ui Cy4yacHOTO CTaHy HayKd Hpo mepeknan. [lo Toro x, Maiwo4d Mpo-
JIOBXKCHHS B IM3HIIIMX MyOJiKaIisgX y4eHOro, Il Te3HW 3acBIIUyIOTh, 3 OJHOTO OOKY,
HAYKOBY 3pUTicTh TpuAUATHpigHOTO ToAl O. DiHKeNns — mpeaCcTaBHUKA MEPIoAaY ,,MOJIO-
WX 1 CMUTHBUX, TMO-APYTe, MOCTIAOBHICTh Y MOAIbIIiH Bepudikamii HUM Teope-
TUYHHUX TBEPIUKEHb O€3M0CEpeHBO B IIPAKTHULII.

[Tepmopsanroto 3aciayroro O. OiHKeNsI-HAYKOBIS € BBEICHHS MOPiBHSIILHO-1CTOPH-
YHOTO METOAY 3T JOBEJCHHS iICTOPUYHOT 3MIHHOCTH BHMOT JI0 SIKICHOTO IepeKia-
ny. Ha mpukiani 3icTaBieHHs JOMIHAHTHOTO IEPEKIafaibKoro METoay J00HM KiTacH-
OU3My, KM OyJI0 MpUKpallaHHS OPUTIHAIY B LiNbOBiH MOBi, i3 BUMOTOIO
HACTYMHUKIB KJIACHUIM3MY — POMAHTHUKIB — MPUAUIATH OLTbLIy yBary TeXHIUHIH cTo-
pOHI Ta OWIHIi mepekTagy B HiToMy>°, yueHmii oOIPYHTOBY€ 3MiHHICTH KaTeropii
»IpeKpacHe”. Y 1bOMy BiJJHOIIEHHI TaK0X BHUPa3HO MO3MIIOHYE CBOIO MPHUXIIBHICTH
Ito ORI cTabIBHOT KaTeropii ,,TOYHEe”, YiM IS IIPOIIeCY MEepPeKIany €, Ha Horo Iym-
Ky, Tepeknanamnbka TexHika. BipricTs mi mosumnii O. DiHKeIh HEOJTHOPA30BO
MIATBEPANTD B IHIIMX PO3BiAKaxX 3 MepeKiIany, 0COOIUBO BipIIOBAHOTO.

V3aTuil AOCTIAHUKOM 332 OCHOBY JiaXpOHHOTO OIMUCY PO3MOJiN Ha KIACHIIHC-
TUYHUA VS POMAaHTHYHUN TOTIIAIM Ha SKICHUIM TEpeKyaa, Ma€ CBOE IPOIOBKECHHS
TaKOXX y TOJaHIH aBTOpOM KiIacHdikamii JOMIHAHTHOTO NEPEeKIadaIlbKOTo METOIY
enox”’. Tak, B YUHAX i NPUXUIBHHKAX TyMOOIBATIBCHKOT Teopii (PO HEMOXKIMBICTH
i7IeaJbHOTO BIATBOPEHHS B Mepekiani 3micty nepmorBopy) O. DiHkens, Mo3a caMuM
Binsrensmom ¢on I'ymbonsarom, O6aunte @puapuxa lllneepmaxepa, Hosamica
(Opunpuxa dou I'apaendepra), Xpucriana J[. beka, P.®. Mopiua 'aynra, IOmniyca
T. Kemnepa, a Takox Banepis bprocosa, Onekcannapa [lorebnro. [{ux ydeHux i mepe-
KJIaZadiB BiH 3apaxoBye€ N0 TEPIIOi TPYMH B MOCTTyMOONBATIBCEKOMY I€peKiIamo-
3HABCTBI, y SIKUX IIE€PEBAKAE NOTPUMAHHS MPHUMATY UyKOI CTHIICTHKH 3aMiCTh 0II0-
MAIIHEHHS! OPUT1HAIBHOTO TEKCTY.

26 0. dinken, Teopis it npakmuxa..., c. 21-24.
7 Ibidem, c. 29-30.
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CBo€to 4eproto, 10 Apyroi rpynu gochigHuk ykirodae Kapna lledepa ta yuns
Teonopa Momzena — Yibpuxa ¢on Binamorin-Memiennopda, a TakoK pociiCbKoro
BueHoro A. demoposa i, 3a cioBamu O. DiHkens, ,,Malxe BCiX nepeknagadis XIX-
-movatky XX cT.”, Kl y morIgaax Ha Mepekiaj YM BIacHe y Mepekiafax AOTpUMY-
BaJIMCS TMEPIIOPSTHOCTH CBOET CTHIIICTHKM M 0OMpajy 3a MPOBiIJHY METy MepeKiaze-
HOT'O TEKCTYy POOHMTH Ha Cy4acHOTO YHTAya TaKe came BPa)KeHHs, 30yKyBaTH MOi0H1
JMKH Ta HOYyTTS, K Lie POOMB CBOTO 4acy OpUriHam .

Cam O. diHkenb MiIKPECTIOE CBOI OJHM3BKICTH MOTJIAAaM POMAaHTHKIB 1 T. 3B.
,,CYMOOJBIITIBIIB”, BBaXKarouu ix OazoBumu. Ompiu TOTO, MOJAIOYH PO3YMIHHS SIKiC-
HOT'O XY/Z0KHBOTO NIEpEKIIaay, BiH HATOJIONIYE Ha TOMY, IO 1€ TAKUH MepeKna, SKui
nepeadayae abo poOUTH aKLEHT Ha KyJIbTYPHO-COLaNbHIM, ECTETHYHIN CTOPOHI mepe-
KIIaay, a He JIMIIe YUCTO TeXHIYHIN HOTO BiIMOBIMHOCTH OpI/IFiHaJ'IOBizg.

B yBuUpa3HeHHi CyCHiNBHOrO 3HAYEeHHS MEPEKIAZCHOr0 TBOPY 1 HOro KyJIbTYpHO-
-OCBITHBO1 CKJIaI0BOI — HacaMmIepexa Ui MOBH, SKOIO XYIOXKHIA TEKCT Iepekia-
JIA€THCS, — MOYKHA TIPOUMTATH 301KHICTb i3 mornmagamu Ha nepekian 1. Kymuka®® ta
M. 3eposa®!, BucinoBIeHHME HEME 3a pik 10 mosiBu mpami O. ®inkens. 3 iHIIOro
00Ky, 03HaHOMUBLINCH TIOBHICTIO 3 KHUTOIO BUEHOTO, JIETKO 3ayBa)XKUTH OUNIbIIY yBary
B HOro MpakTHYHUX PEKOMEHIALIAX Ha NOTPUMAaHHS, B IEpIIy 4epry, TOUYHOCTU
B Iepenadi 3MicTy 1 CTpyKTypu TBOpPY. OCOOJNHMBO i€ MPOCTEXKYETHCS B PO3JLI,
IIPUCBSYCHOMY BipLIOBAaHOMY I€peKjany, A€ B OJHIM 3 KATErOPUYHUX HACTAHOB aB-
TOp aIleIIoE:

[Tepexnamad MyCUTh CYBOPO 30€perTH i KITBKICTh PSAIKIB Yy cTpodi, 1 TOPSIOK iX
YepryBaHHs 3a PUMaMH, 1 KUTbKICHUH OiK PUMH 10O CKIIAMIB. [...] Sk 3aranpHy JiHIifO
Tpeba BH3HATH HAXWJI O TOYHOTO 30epekeHHS cTpodiuHoi OyAOoBM OpHTiHAITY Ta
KiNBKOCTI psiIKiB>2.

TouHicTh i AyX mepeksany B ix po3yminHi
Ounekcangpom @inkenem

Bapro Bim3HaunTH, MO MOHATTS ,,TOYHICTH” 1 ,,CTHIL” OyJIM B MOMEHT TIOSIBH aHa-
JizoBaHoi MoHorpadii Ha BicTpi mepekiano3HaB4oi nojemiku. OOuBa i MOHSATTS
po3iioro mpokoMeHtyBaB crepiry B. JlepxaBun y crarti [Ipobaema 6ipuiosanozo
nepexnady (1927) Ta HecATKOBI peleH3ill HA TOroYacHi yKpaiHCHKi HepeKIagm ..

I axmo sx mist M. 3eposa, tak i mist O. @inkens kuayTe B. JlepkaBUHIM pUTOpUYHE

28 0. dinkens, Teopis i npakmuxa..., ¢. 31-32.

** Ibidem, c. 19.

30 1. Kymux, Cyuacna noesis Iigniunoi Amepuxu, [B:] Anmonozis amepuxancoioi noesii 1855-1925,
XapkiB 1928, c. 36-37.

31 M. 3epos, V cnpasi sipuiosarnozo nepexiady, ,)Kurrs it peomouia” 1928, xu. IX, c. 134

32.0. ®diukens, Teopia i npakmuka..., c. 140-141.

3 Jlue. perampmime inmi npami B. Jepxasuma tyT: O. Kansuuuenko, 3. 3apybina, Borooumup
Muxkonatiosuu [lepoicasun sk kpumuk nepeknaoy, ,,.Bicauk XHY im. B. Kapasina. Cepis: IHo3emHa
¢inonoris” 2016, sun. 83, c. 189-198.
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NUTaHHs ,,Yu HE € T.3B. «XYJOXKHICThY» JIMIIC JOBEJICHOI 0 BIPTYO3HOCTI «TOY-
HicTIOn?” Gyno CymHNM?, TO HOBATOPBKi MOTISAM KONETH HA CTHTI3AiifHMHA me-
pexinan, abo mepeknai-cruiizamito, Bukiukanu B O. DiHkens pinryde i eMolriiiHe
3anepeucHHs. Y TeKCTi MOHOrpadii yueHHd HEOTHOPA30BO MOCTYIIIOE: ,,...lIEPSKIIAI-
-CTHJII3aLs € CTHII3aLis I nepeKnaL[”3 3 MiAKPECTIOI0YH, 110 BIH MOXJIMBHHA JIHIIE
B MEXax OfHi€i MOBH. YTOYHIOIOYHM Jaji CBOE OauyeHHs, HAYKOBEIb TBEPAUTH: ,,...
HaCJIiIyBaHHS 4y)Xili MOB1 Ja€ HacligKoM a0o 0e3rily3dy ACCTPYKTHBHY MilIaHUHY,
abo € 10 CyTi HACIIZyBaHHAM IEpeKIagy 3 dyxoi MoBu’™°.

Kareropuunicts no3unii O. ®dinkens y foro BiacHii iHTepmperauii TepMmiHa
B. JlepxaBuHa®’ Moxe MOSICHIOBATHCS, 3 OJHOTO OOKY, MalO3HAHHMH ISl HAC OCO-
OMCTUMHU TIpUYMHAMH, Ha sSKi TTOODKHO HATSKae JHUIIe OPyr ydeHoro lepemis Afi-
3€HIITOK, ToBopsuu, mo mis1 O. @inkens B. [lepxasun, OyB, 3a cIoBaMHu aBTOpa,
,,BOMOBHUYHMM (hOPMaIIiCTOM”, HE3MIHHUM 00’€KTOM TIOJIEMIKH 3 MTUTaHb XYJI0XKHBOTO
nepexnany . 3 iHIoro GoKy, 1e MOKHA BUTIIyMAa4HTH i HEPUHHATTSAM HHM 3araibHOi
TEHEHIIIi, 110 MPOCTEKYBANACS B MEPEBaXHIN OLTBIIOCTI TOTOYACHUX XYJIOXKHIX Tie-
peKIamiB. [meThCcs Mpo BUKOPUCTAHHS MPOCTIIIMX MOBHHX 3aCO0IB 3 METOIO KpaIoro
CIPUUHATTS HEepPEKIaecHUX TEKCTIB MAaCOBHM uuTaueM. LI TeHIEHIls mopopKyBaia
HaJyKUBaHHS caMe MepeKiany-cTumizarii, mo, Ha nyMmky O. ®inkens, OyB Maiixe
TOTOXKHHIT TIepeKasoBi mepmoTBopy” . Tum uacoM B. JlepkaBuH 0OCTOIOBAB SIKpa3
MO3MIIiF0, IO JIO T.3B. MACOBOI JIiTepaTypH, Ha BIIMiHY BiJl KITaCHYHOI, KPUTEPIi IKOCTH
TIepeKiIagy MOXYTh OYTH GLIBLI TOOIAKIHBAMHE .

Ycepeauni 30-x pp. XX CT. TEHACHIIISA 10 CIPOIIEHHS [iJTHOBOI MOBH Ha MOTPEOH
MacoBO1 aBAUTOPII IepepoIuiIacs, Ha IyMKY JMESKUX POCIHCHKUX YYCHHX, HaBITh Y J0-
minanTHI# y CPCP nepexnaganpskuii Metox”' . B ykpaiHCHKOMY HepeKiiafo3HaBCTRi I
¢dopmynboBaHi Ha moyatky XX CT. MIXOAW IO Nepekiaxy o3ByuuB came B. [lep-
»kaBuH. Humu Oynu, mo-mepiie, opieHTanis Ha MOBY TEKCTY-IDKepena (T. 3B. ,,0MOJIO-

34 M. 3epoB, V cnpasi..., c¢. 134; O. ®iukens, op. cit., ¢. 39.

35 0. dinkens, op. cit., c. 34, 114.

*® Ibidem, c. 114.

37V nisHimmx crarrax B. JlepkaBHH HAaMaraeThCs YTOYHHTH BNacHy AcdiHimiio cTHImi3amiiHOro
HepeKiiay, o, 6e3 CyMHiBY, MOTJIO TIOSICHIOBATUCS HOTO 03HAHOMIICHHSM i3 HETaTHBHUMHU KOMEHTAPSIMU
I1[0/I0 3aIIPOIIOHOBAHOIO TEPMiHa ,,IepeKiIaa-cTii3anis’”, BucnosieHuMu sik O. Dinkenem y MoHorpadii,
Tak i M. 3epoBuM y cTatTi V cnpasi sipuiosanozo nepexnady (1928). JletanpHiie TUB., HAPUKIA, TAKy
nyOunikamiro: B. [lepxaBin, Hawi nepexnadu 3 3axiOHux KisACUKi@ ma nompedu Cy4yacHo2o uumaud,
,depBornit muwsix” 1930, Ne 10, c. 160-168.

¥ U. Aienmrok, A.M. ®unkers — meopemux XyooxicecmeenHo2o nepeeood, ,MacTepcTBO
nepesoaa” 1970, c6. 7, Mocksa 1970, c. 92.

3 0. diukens, Teopis ii npakmuxa..., c. 95.

40 B, Jlepxasin, Hawi nepexiadu..., c. 161-162.

4! Taki BHCHOBKH BHCyBa€, MiXK IHIINM, CydacHHil POCIHCHKHMIl MepeKIanosHaBemb AHAPIH A30B,
CNIMPAIOYKMCH Ha paHinn TBepukeHHs Muxaiina [acnaposa — netanbHime qus.: A. A30B, [losepoicentvie
byxeanucmol. M3 ucmopuu xyoosicecmsennoeo nepesooa ¢ CCCP ¢ 20-60-¢ ze. XX c¢m., Mocksa 2013.
Hur. 3a: O. Kaneaunuenko, 3. 3apy6ina, op .cit., c. 191, 198.
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TiuHUH nepekian’); mo-apyre, OpieHTAIlisl HA MOBY aBAMTOpIl nepeknany (T. 3B. ,,aHa-
noriunmii nepexian”)*?. SIK 3po3yMiNio 3 BHIIE3a3HAUCHOTO, APYra TEHACHIIIS 3 4aCOM
MepeBaXkuiia MepImuid MiAXiJl, Xo4da, CKaxiMmo, Toi xe B. JlepkaBuH 3anumraBcs
HOCTIJOBHUM NPUXMIBHUKOM caMe OMOJIOTIYHOTO NepeKIany — y HbOro 1e OyB, Biac-
He, CTUJII3alliiHUN TIepeKIaj 3 JOMiHyBaHHAM ek3oTu3amii. O. DiHkens ke 1 B Teope-
tuyHOMY (1), 1 B mpakTHUHUX (2) po3AiiaXx CBO€l poOOTH BHCIOBIIOETHCA LIOJO
BUOOPY OJOMAIIHIOBAJILHOTO 200 04y>KYBaJIbHOTO IiAXOLy O1IbII MOMIPKOBAHO — ITOC-
TYJIIOE B IIbOMY BiJHOIIEHHI T.3B. ,,30JI0Ty CEpelUHy

l. ,,...cmip MK NPUXWIPHHKAMHA TOTO YH IHIIOTO MOTIBIAY € HEpO3B’sS3HUM. [...]
JoTpuMaHHSA TIPHHIOUIY 3aJISKATh Bill OOCTaBWH, CIICHiaIbHOTO TPH3HAYCHHS IIepe-
KIaxy i BIACHOTO cMaky ™.

2. ,,He HaMararouuch OCTaTOYHO i Ha BIKU-BIYHI PO3B’SA3aTH Ii¢ MUTAHHS, HAMIYAEMO
TaKy HepeKIaJHHUIbKy MyTh. KoxkHOrO pa3y Tpeba BU3HAYMTH, B SKii Mipi dyXopigHe
MOHATTS € OJIM3bKE IO CBOTO, a TaKOXK MAaTH Ha yBa3i CTYIiHb ONM3BKOCTI 3arajbHOI
KyJNbTYypH OpPHUTIHATY IO KyJbTypH Mepekiany. Take BHpIIEHHS NpHU3HAYa€e Hamepen,
SIKHMH O3HAKAMH OPHIiHAIBHOTO CIIOBa MOXHa odipysarn, [...]"*.

OxpiM ToJIeMikH, BUKIIUKAHOI TIpoTIo3uIlieio B. Jlep:kaBuHa MO0 CTHITI3AIIITHOTO
TepeKyIamy, Ime OJHUM 3JI00071eHHNM i cymepednuBuM y 20-30-1 pp. XX CT. HOHATTSM,
6yB T. 3B. ,,IyX” JiTepaTypHOro TBOpY (abo ,,;Ton”, sk y M. 3epoea®®). Teopernuni
KOMEHTapi JI0 bOr0 CKJIAJHUKA SIKICHOTO IMEepeKiay MOKHa 3HAWTH 1 B MEpIiif
MoHorpadii, i B HactymHux pospigkax O. dDiakens. Y mpoMy TUTaHHI AOCTITHUK,
MOJIOHO 10 BUINE ONMUCAHUX PATUKAIBHUX TOTJIAIIB HA CTUIII3AIFO-TIepeKa3, BUCIIOB-
JIIOETHCSI HE MEHII 0e33acTepekHO: Ha3WBa€ ,,JyX TOHATTSIM €HIrMaTHYHUM 1 Hepa-

HiOHaJ'II)HI/IM, TaKuM, 110 HEMOXKJIMBO TOYHO BI/I3Ha‘II/ITI/I46:

...II0 OLIbIIe CTHIIICTUYHMX KOMIIOHEHTIB TBOPY BIATBOPHTH IEpeKiaaad, 10arouu,
3BUYAIHO, HE TITBKH MPO IX Mepeiady y po3MOpOMICHOMY BHIJIAI, @ TAKOXK i 1X 3B S30K
i3 3aTaJIbHOI0 aBTOPOBOIO TIOETHKOIO [...], TO OiNblIe XyI0XKHOCTI MaTHMe TaKHi mepe-
knmaa. A nyx npuiine cam. Tomy Tpeba He odipyBaTH TOUHICTE, a, HABIIAKH, 30epirarTH ii,
gKoMora abaitnusime” .

Ha npuknani mi€el MuTatd BxKe MOKHA 1MOOAYUTH, 10 MOHATTA ,,AyX~ O. DiHkenb
CTaBUTH B OMO3MUIIIIO IO TOYHOCTH MEPEKIIAy, KA pa3oM i3 J0aiIMBUM 30epeKCHHIM

423, Hepxasin, /lpobrema..., c. 46-48.

43 0. ®iukens, Teopis ii npakmuxa..., c. 33.

“4 Tbidem, c. 89.

4 M. 3epos, V cnpasi..., c. 141.

46 0. ®iukens, Teopia il npakmuka..., ¢. 39-40; A. ®Ounkens, O Kpumepusx mouHOCMU CMu-
XomeopHozo nepesooa, LIeHTpanbH. AepXKaBH. apXiB-My3eii itepart. i MuCT. Ykpainu, pona Ne 273, on. 1,
011.30. 44, yepBeHb-Bepecenb 1963 p., c. 69.

47 0. ®iukens, Teopin ii npaxmuka..., c. 40.
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yCiX CTMIIICTHYHUX OCOOJIMBOCTEH OpHriHANy i1 Jae, Ha JyMKY BUYEHOT'O, BHCOKO-
XynoxHIN skicHud mepeknan. OTxke, el ,,HCBIOBUMUI ayx”“8 € I IOCIITHUKA
HIYMM THIIUM, SIK CTHJIEM MEPIIOTBOPY, IIEPEHECCHUM Ha MOBY PELUITI€HTA ,,KyIbTYp-
HUM TIepeKiIafadeM’’, — TaKUM JIJIS aBTOpa € MepeKiIaiad-repMeHEBT.

Cama JIMXOTOMHICTb MOHSTH ,,TOYHICTH” 1 ,,IyX”, a00 ,,TOYHICTH” 1 ,,XyJIOKHICTH”,
€ 3araJioM BiZIoOpa)KeHHSIM TOJIOBHOI AWJIEMH cepe]l IepeKiiafadiB i nepekia 03HaBIiB
nouatky XX ct. Po3p’sa3aru ii Hamaramucs, mounHatoun Bin B. I'ymOonbara Ha-
npukiani XVIII cr. i npogoskyroun B apyriit monosuni XIX cr. Moranom-Tuxo
MomM3eHoM, Taki AJisi BYSHOTO cydacHUKH, K A. DPegopos, K. UykoBcrkuii,
M. 3epos. ,,Ctunb abo popma? Tema yu 3mict?” — y paauie cunTeTnyHii Bizii O. Din-
KeJs I CKIaTHUKH HE CTOSUIM Ha Pi3HUX MOJI0CaX IIKAaIH, a YTBOPIOBAJIH MiAMOPSA-
KoBaHy cucteMy. Came iX HO€IHaHHS, Ha MKy BUEHOTO, € 3aIllOPyKOIO SIKOCTH IIe-
pexiany. Hespakaroun Ha TnieBHi BigxuieHHs B Teopii il npakmuyi nepexiady B OiK,
OIHOTO pa3y, OuNbLIO] TOYHOCTH, IHIIOTO X — MAaKCUMAaJbHOrO HAOIMXKEHHS 10
€CTeTHYHHUX 0COOJIMBOCTEH OpHUTriHAly, Y HACTYIHMX PO3BiIKax IOCITIIHHKA Te3a Mpo
1i [Ba CIEMEHTH SIK HE KOHTpApHI, a, BiacHe, cyOkoHTpapHi® (Tepmin O. Dinkems
— aBT.) B MEXax OJHOTO LIJOro IMiABEPIXKYETHCS HACTYIHUMH CIOBaMU:

CrunucTrdeckasl TIepelieNika [OpurnHajia — IOJ.aBT.| SIBISIETCS, €CIIM MOXHO Tak
BBIPA3UThCA, HAJCTPOHKOH, KOTOpas B CBOIO OYepeib LEJOCTHBIM M TapMOHHYHBIM
COYCTAHHEM C YK€ M3MCHEHHOW TEMAaTHKOHW MO/DKHA OKa3aTh TOTAIBHOE BIIMSHUE Ha
YCIIOBHSL CBOETO Gaposanus . (apX., TYT — y 3HAYCHHI 30EpEKCHHS, ICHYBAHHS;
MOSICHEHHS 1 BUIUIEHHS aBT.)Sl.

Y npaktraHUX po3minax MoHorpadii Teopis i npakmuka nepexiady BUSHUH HO-
BOJIUTH MOXIIUBICTh NMPUHHATHOTO KOMITPOMICY MK TOYHICTIO Ta €CTETHYHICTIO Ha
,,TBEPIOMY IPYHTI I[OJEHHOI MPAKTHKH”, K BIy4HO 3a3HaduuB B. Pamuyk’’. Takum
TPYHTOM OYJIH IiHHI iMFOCTpaii (3BayKarouu Ha II3HIMTY OO0 MHTIIB Po3cTpiisHOoro
Bimpomkenns 1 iXHpOro 10poOKy), y34Ti 3 MepeKiaaiB 6araTboX HEOKJIACHKIB 1 IXHIX
monepenHukiB, 30kpeMa: B. Ilinmormisaoro, Apkanis Jlroodenka, I1. ®dumumosuya,

“® BrcmoBmioourck y Takii Aemo iponiuHiit TonameHocTi, O. MiHKETs HOMPIMO MOIEMi3y€ TAKOXK i 3
M. 3epoBHM, BiIOMHM NPHUXHJIBHUKOM T.3B. ,,HCTOYHOI TOYHOCTH”, SKHH, YCIiI 3a POCIHCHKHM
MMCBMEHHUKOM Ta IepekiiajadeM [HHOKeHTieM AHHEHCHKUM, YBaXKaB 3a MEpIIOPSIHY METy IepeKiany
BIITBOPUTH TOH OpUTIHAIY, a HE IPYropsaHi B HhOMY netani — auB.: M. 3epoB, V cnpasi..., c. 138, 141.
4 AM. Ounkens, I'®. Keumka-OcHo8bAHEHKO KAK NnepegoouUK COOCMBEHHBIX NPOU3IEEOCHUL:
Jucepranis Ha 3100y TTs K.¢i1.H. Pykonuc, LlenTpansH. nepkaBH. apXiB-My3eH JiTepaT. 1 MUCT. YKpaiHuy,
doua Ne 273, om. 1, ox. 36. 17, mouato 1939 p., 71 apkymi, apk. 18.
50 A M. ®unkens, I'®. Keumxa..., c. 14.
5! Iepexnan yxpainchkoro: CTHICTHYHA nepepoOka [OpUriHamy — Hoi. aBT.] €, Tak OM MOBHTH,
Ha/J0YOBOIO, SIKA BXKE NUIIXOM LIUTICHOIO M TapMOHIMHOTO MOEAHAHHS 3 YK€ 3MIHEHOIO TEMAaTHKOIO

[IOBUHHA MaTH a0COJIOTHUH BIUIMB Ha YMOBH BIIACHOTO ympumarus. (TyT — Yy 3Ha4CHHI 30epeXeHHS,
iCHyBaHHSI; ITOSICHEHHS | BUIIJICHHS aBT.)
32 B. Paguyk, op. cit., c. 18.
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H. Porepurreiti(a)®, M. [paii-Xmapu, B. Uepnsxiscskoi, Onexcu Baiikapa, M. Bo-
ponoro, A. Kpumcekoro, Edppaima Paiiniuna, M. Puiscbroro, Mukonu CaoBcbkoro,
Muxaiina Crapunpkoro, Jleci YkpaiHku.

HenepekaaaHicTs, a00 ,,ipodjeMa nmepekJaaay oKpeMoro cjiosa”

YBoasum Oaratwii pakTuaaui Matepiai, O. DiHKeNb T01aTKOBO apryMEHTYE TBEp-
IDKEHHS TpO Te, 10 Ipoliema HepeKiany € JHIie IMPoOJeMOI0 MepeKiIagy TOro 4u
iHIOrO ,,0KpeMoro cioBa”*. V taxuit crociG BiH (GaKTHYHO OGIPYHTOBYE OPUHIMII
MIEPEKITHOCTH XYAOXKHBOTO TBOPY, MPO IO Mi3HINIE CXBATHHO BIATYKYBAIHUCS HOTO
pOCIMCBKI CydacHWKH, 30Kpema 3ragyBanuii A. demnopoB, BU3HAIOYH NEPIIICTH
Yy CIIPOCTYBaHHi MONOXEHHS TIPO HelepekIaaHicTs came 3a O. Dinkenem’ .

Torouacui ykpaiHCBKiI mepekiagadi, IK-0T, IPUMIpPOM, HYaCTO KPUTHUKOBAHUU
yaeHrMM M. Punbcbkuii, Y KOPOTKii HAayKOBO-IpaKTH4HIH po3Binmi 3 1958 p. Takoxk
TIOrO/DKYBABCS 3 HEMOJKIIMBICTIO MOSICHEHHSI CJIOBO 3aMiCTh HOro mepekany . Haii-
YITKIIY MO3HLII0 B TPUBAJiM TUCKYCIl PO MepeKaaHiCTh/HelepeKIaHICTh 3aliHsIB
B YKpalHCHKOMY NEpeKJIaZo3HaBCTBI yxe HacTymHui micias O. DiHKens TeOpeTHK,
NEepHIMi TOKTOp HayK i3 1iei ranysi B Ykpaini — Biktop Konrinos, HazBaBimm norisian
TIPO HelepeKIaaHiCTh ,, AHTUTEOPIEI0 mepeKnamy” .

LlikaBo, 1m0 cepel yeix™® ,,0KpeMHX CIiB”, sKi MOXKYTh BHKIHKATH TPYIHOLI ITij
Yac MepeKiaay i € YaCTOTHUMH 3pa3kaMH NepeKiIagalbkuX Xuo, € psa BUIIB, 5Ki, HA
nymky O. ®DiHkens, yce * Taku, HENEepeKNaiHi. [aeTbes, MiX 1HIIMM, MPO BCUISAKI
LJIAlKH Ta KIATh0K™’, a Takox kamamOypu. IIpo mepexian ocranmix O. MDiHKems
BHUCJIOBITIOETHCS TaK:

Momo BinTBOpeHHsA KanmamOypiB, TO Iie € Maibke Oe3HamiifHW{ TYyHKT. [...] MoxHa,
3BUYaiiHO, HAMICTh ABTOPCHKOTrO KajamOypa BHUTaJaTH CBiil MepeKIaJHUIbKUA — TaKk
iHOZI poOIATH — axe um ue € nepexnan? Tam, ae kamamOyp BXXHBaHO OIHOTO pa3y Ta

3 Iv’s i JIOJISl IIHOTO MepeKIIaaaya 3 MOBH iHII HEBiOM.

% 0. dinkens, Teopis ii npakmuxka..., c. 76.

53 Hus.: A. ®enopoB, le paz 0o numanuua npo nepexkiaowicms, [B:] ,,Xail cnoeo moenewne
inaxwe...”. Ilpobremu xyoodcnvoco nepexnady, Kuis 1982, c. 9. Iur. 3a: B. Paguyk, op. cit., c. 16.
A. ®enopoB € aBTopoM HactymHoi miciast O. ®iHkens y3araJbHIOBAIBHOI MOHOTpadil 3 XyZ0XKHBEOTO
nepeknany B CPCP — O xyooowcecmeennom nepesode (Jlennnrpan, 1941), 3aBAsku SKiid BiTOMUIA Ha X
Ke TepeHax fK ,,KJIachK MepeKiIaganbkoi Teopii”.

6 M. Punbchkuii, Xydoowcniii nepexnad 3 oomiei cnog aucekoi mosu na inuty, Kuis 1958, c. 34.

57 B. KonTinos, Akmyansii numanns YKpaincoko2o xyooschso2o nepexiady, Kuis 1971, c. 20.

8V Mouorpadii, JOTPUMYIOUHCH JIHIBOCTHIICTHYHOrO KPHTEPIIO B aHANI3i HepeKIaieHoro Topy,
O. ®iHKenb TOKIAIHO IPOKOMEHTYBAB MOJIIMBI TPYAHOIL, 10 BUHUKAIOTH IIiJ] 9ac MepeKiIamxy Ha BCiX
MOBHHUX DiBHAX. Tak, Ha JEKCHKO-CEMAaHTHYHOMY PIiBHI yYCHHH MOJAB PEKOMEHIANIi 1O TIyMadeHHS
OMOHIMIB, CHHOHIMIB, NpPHBiITaHb, 3BEPTaHb, Ha3B COLIAJIBHO-KYJIbTYPHHUX Ta ICTOPMYHHUX peaii,
apxai3MiB, HEOJIOT13MiB, BapBapHU3MiB, JiaJIEKTU3MIB YCiX BHIIB, TPOIIIB.

3 0. diukens, Teopis i npakmuxa..., c. 101.
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i B3araji 3pijKa, MOKHa CKOPHCTATHCS 3 LLOTO CHOCO0Y. AJie KOJIM KanaMOyp € OfuH
3 IOMiHaHTHHX TPOIIiB (y OyIb-SIKOT0 TYMOPHCTa), TaM bOTO CII0C00a BXXE yXBAJIUTH HE

MOXHa, 60 HAMICTb aBTOPCHKOIO I'yMOpPY MaTHMEMO TyMop Tepekanada’’.

Henepexnagnumu HazuBae O. QiHKeNb TaKOXK yC1 CHHTAKCHYHI KOHCTPYKIIII:

Yepes Te, 110 CHHTAKCA € HEMEPEKIIa[Ha 1 HEeBIATBOPUMA, MMEPEKIIaIaueBl 3aIHUIIAETHCS

OIMH-O/THICIHPKUH MIISAX: 3aMIHIOBATH CHHTAKCHYHI ()OPMH MOBH OpHTIHANy Ha CHH-
. . . . . 61

Takcu4Hi GOPMHU, SIKI BUKOHYIOTh Ti cami (YHKIIT y MOBI mepekiany” .

[Ipu oMy BUCHMIA 3acTEpirae BiJl HEMOCIIJOBHOTO (,,6a171,uy>1<0r0”62, 3a HAM) CTaB-

JieHHs 3 OOKy TepekiagadiB 10 JIHMBOCTUIICTHYHUX SIBUIL HA CHHTAaKCHYHOMY PiBHI,
TaKuX 5K, HAIPUKIAJ], TIOPAIOK CIIiB (MPAMUN-HENPAMUIT), CHHTAKCUYHHUN TTapajesnizM,
Xia3M, reMiHaisi (IOBTOPEHHS TOI'O CAMOT0 WieHa PeYeHHsl), aHaTUMII03UC (3ITKHEHHS)
Tomo. TUM caMuM TiIKPECITIOE TiepeBary B OMLIHIN Iepekiay HacaMIepe,] JJiHTBOCTH-
JCTUYHOTO, a He (YHKUIOHATBLHOTO KpUTepito. [IpuXunpHuK T.3B. ,,TOYHOI TOYHOCTH ,
O. ®inkens ybomiBaB mepenyciM 3a AOAEpKaHHSIM y MOBI HepeKIany MaKCHMAalbHOI
CEMAHTHYHOI CXOXOCTH TBOpPY-IKepea 3 IepekiaieHuM npoaykrom® . [IpuitHaTHu-
MH, Ha HOro OyMKY, MOTJIM OyTH JIMIIE MOOAMHOKI BHIIAJKU YXWJICHHS BiJ] BUCOKHX
BUMOT JI0 SIKOCTH MEPEKIJIaJIEHOTO TBOPY: ieThCs, 30KpeMa, Mpo KajaaMOypH, MpocTo-
pitHy TaiiMBY JIEKCHKY Ta ,,c10Ba-KOMOpHTH ! Ha mo3HAYeHHs peaiii.

I3 mormsany mepcrmekTHBH 4acy i Cy4acHOTO IepekiajanTBa HalOinbpll cTpaTe-
riYHUMHU OyNTU TIPaKTHYHI HACTAHOBH aBTOpa MIOJO Nepeaadi B LIJIbOBIH MOBI Ha3B
peadiii, siKi, 31 3p03yMUIMX NMPHYHH, Y TIEPIIOTBOPI HE BUKOHYIOTH NOMITHHUX CTHJIiC-
TUYHUX (PyHKITIH:

...SIK TIJIBKU TaKe CIOBO BXOJMTH Y Uy>)KOMOBHE OTOYEHHs, TaK 3apa3 HOro mpupoza
IepeiHavyeThCs: BOHO Bifpa3zy XK HaOyBae OapOapHCTHYHOTO XapaKTepy, BHIIQIA€
3 3arajJbHOTO IJIaHy MOBH INEpeKiIaay W depe3 Iie MoYMHAE BUKOHYBATH XyJ0XHI (abo
MOTEHILIATbHO-XY10KH1) (GyHKIII. Yepe3 1e cTuiricTuka mepekiany He 30iraerscs 3i
CTHIICTHKO mepmoTBopy [...]%.

Tox mo0 He mepeTBOpIOBATH IMepeKia] Ha eTHorpadiuyHy MOBIIKY AOCIITHUK
paauTh: ,,...NPH OJU3BKOCTI KyJIBTYp Kpale 30epiratu pi3HUIIO peattiii, a mpu Biaa-

% Ibidem, c. 112.

°! Ibidem, c. 114.

% Ibidem, c. 116.

63 Ibidem, c. 79.

4 Ibidem, c. 89.

% Q. dinkens, Teopis ii npakmuka..., ¢. 89. Toif e MOIISAA yUCHHIT MEPEHOCHTb 1 HA IUIOLIHHY
Mopdoorii, 3a3Ha4al04y, MiX 1HIINM, 10 TUIIOBI IS HIMELBKOI MOBH CJIOBAa-KOMITIO3UTH HEOOOB I3KOBO
HepeaBaTd MOBOIO IIEpeKJIafy CKIaAHUMH CJIOBaMH, aJUKE B ITIOYaTKOBOMY TEKCTi BOHU € SIBHIIEM
3BUYHHM.
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JNIeHHi — HexTyBaTH Hero°®, 0cO6IMBO y BHNAAKy pealiii HA II03HAYCHHS HASBHUX

y IIBOBil MOBI SIBHII CYCIUTBHO-KYJIBTYPHOTO XUTTA. BUHATKOM 3aJIMIIaTUMYThCH,
OJHaK, Ha3BU 3 raiy3ell JAyXOBHOI Ta MaTepialbHOi KyIbTYp i3 BIICYTHIMH B MOBI
MepeKiaay MpOTOTHIIAMHU.

O. dinkenp, NOJAM0YX BJIACHI PEKOMEH/IAIIIT 1010 XYA0KHBOTO TIEPEKIIaay JICKCH-
YHHUX, MOP(OIOTiYHUX, CAHTAKCUYHHX SIBUIII, TIOCIIIOBHO PO3PI3HSE 1X BiI0OOPaKEHHSI
B IEpeKJIaji Ha OJIM3BKOCIIOPIAHEHI MOBY 1 MOBH OUTBIII BijfaicHi. BaxuBicTh bOTO
KpuTepito HaOyBae, OJHAK, OCOOIMBOrO 3HAUCHHS B PO3iJii, MPUCBIYCHOMY BipIIIO-
BaHOMY IEPEKIIATy.

JIiHrBicTH4Ha Teopis BipIIOBaHOIO MepeKJaxy

VY moHorpadii 1929 poky BueHuil ymepiie B yKpaiHCBKOMY IepeKiIal03HAaBCTBI
BIIPOBAPKYE OCHOBHI IOJIOKEHHs JIIHIBICTHMYHOI Teopii mepekiany moesii, sxi 3a 30
pokiB, Ha mo4atky 60-x pp. XX CT,. HOCTaHYTh YK€ Y BUTJISAI CTPYHKOI CHCTEMHU.

Y nparni Teopis ti npaxkmuxa nepexaady O. DiHKeb HAKPECITIOE HANOLIbII, HAa HOTOo
IYMKY, aKTyaJibHiI B Te€Opii BIpIIIOBAaHOTO MEpeKiIaay MO3HUIii, MATBEPIKYIOUH BIIacHE
OadeHHsI aHATI30M TOTOYACHUX 1 PAHIIINX MepeKiIaliB, y TOMY YHCIi aBTOPChKHX. Tak,
BiH aHaNI3ye cydacHy HOMYy NpakTHKy W pealbHe 3HAYEHHS B TEpeKIami moesii
ACOHAHCHO-ANITepAIlifHAX SIBUIN, BKa3y€e Ha OUIBIIY yBary cepeja INepekiafadiB 0
BIATBOPEHHS PUM 3aMiCTh HE MEHII iCTOTHUX PUTMY 1 cTpodiku, Ha YaCTOTHILIE Bia-
OuTTS BUIIB pUMH (TakuX, SIK KilblLieBa, MEpeXpecHa i T. N.) 3aMicTh ii Xapakrepy
(cKa)kiMO, TOYHOTO 4H MPHOIM3HOro)®’, Ha CBABONIO y mepeladi MOBOK MepeKIaLy
CeMacioJIOTIYHUX eJIEMEHTIB, TaKUX SK MOBHO3HAYHI ciosa®®,

VY HacTynHiid, OLTBII PO3TIOTii PO3BiALI 3 TeOpii BipUIOBAaHOTO MepekIany mia Ha-
3BO10 O Kpumepusx mouHOCMU CIMUXOmME0OPHO20 nepesodd 1 Te3ax 10 Hel yKpaiHCHKOIO
(1963 p.) ydyeHMII MIKPECTIOE BCE M€ aKTyalbHICTh JCSIKHUX PaHIIIC MMOJAHUX CIIO-
CTepekeHb, 30KkpemMa: 1) moMiHyBaHHS B aHaJIi3i Iepekyamy moesii TopkecTsa ,,1yxy”
HaJ ,,0YKBOIO”’; 2) pO3IIMBYACTICTD TIOHATS ,,aIeKBAaTHICTD Y ,,TOYHICTH; 3) OMepTs
B OILIHII MEpeKJIaZieHol Mmoe3ii Ha YUTANbKHA CMaK 3aMiCTh 00 €KTHBHHX KpPHUTEPIiB;
4) nanpiia HEBU3HAYCHICTh MO0 HEOOXITHOCTH BiOOpakaTH B MOBI MEPEKIIaIy TaKi
eB(OHIUHI SBHIIA, K aCOHAHCH Ta ajiTepalii; 5) Aajblie 3piBHSAHHS JOCIIBHOTO Iie-
pekiany 3 MiAPSIKOBUM IEPEKIalOM CIOBO B CJIOBO; ) MPOEKIS MOHATTS ,,J0-
CHIBHICTB” y caMe TakoMy PO3yMiHHI Ha aHAI3 BipIIOBAHOTO MepeKIany’ .

Kpim BumesaznaueHoro, y uiif crarri O. diHkenb yke OUIBII TOYHO i BHUpPa3HO
JeKJIapye, 10 00 €KTUBHMI aHai3 MEpPeKIajiB Mae CIHPATHCS Ha JIIHTBICTHYHI

56 Thidem, c. 90.

7 Ha came TaxoMy BimobpaxenHi pum pamime Bin O. ®inkens Hamomsaras i Muxona ['yminbos
y crarrti 3 1914 p. Ilepesoovt cmuxomeophuie (muB. netanphime: H. ['ymunes, Ilepeeoods cmuxomsophuvie,
[B:] Ipunyunsr xydosxcecmeennozo nepesoda. Cmamou K. Uykoeckoeo u H. I'ymunesa, Ilerepbypr 1919,
c. 24-30, [B:] http://1ib2.pushkinskijdom.ru/mpuHimmns-xyroxecTBeHHOr0-nepesoaa (24.07.2019).

%8 0. dinkens, Teopis i npakmuka..., ¢. 131-159.

% A. dunkens, O kpumepusx..., c. 60-69, 108-112.
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i iCTOPHKO-TTiTepaTypHi YMHHUKH °, MOCTYIIOKYN 3aKiafeHi HuM 30 pokiB pamimie

OCHOBH BIIACHE JIIHTBICTUYIHOI TEOpii Mmepexiamy.

KonkpeTHi monoxeHHs Li€l Teopii MOJAraloTh B aBTOPCHKIH MPOMO3UIIT YOTHPHOX
00’ €KTUBHHUX KPHUTEPIiB aHATI3y MEPEKJIaJCHOI0 MOSTHYHOro TBOPY. OO0’ €KTUBHICTH
KpPUTEPIiB J0AaTKOBO OOIPYHTOBYETHCSI BUCHHM 3a JOMIOMOTOI0 MaTeMaTH4HOI BH-
MipIOBaJBHOCTH, @ B CAMOMY BHKJIJli MiJICTaB JIIHTBICTUYHOI TEOpii — 3a JOMOMOTOI0
3iCTaBHOTO aHawi3y JIeB’saThox nepeknais Bipma [x.I. baiipona Conye mux, xmo ne
Modice 3aCHymu POCICBKOI0 MOBOIO, i3 3aCTOCYBaHHSIM YOTHPHOX HECYO €KTHBHHX
BuMor’ . [1eThes, 30KpemMa, Ipo:

1-mif KpUTepiil: JOTpUMaHHSI METPUKU OpHUTiHaly, TOOTO pO3Mipy, KUTBKOCTH Ha-
TOJIOIICHUX CKJIAJiB, PAOKIB 1 CTOM, PO3TALIYBaHHA 1 XapakTepy pUM.

2-uil_KpUTepid: NOTpUMaHHS CHHTAKCUYHUX 1 MOB’S3aHUX 3 HUMH PUTMIKO-
-IHTOHAIIMHUX OCOOIUBOCTEH MEPIIOTBOPY.

OOroBopioroun L0 BUMOT'Y, YYEHUH aKIEHTye Ha BHHIATKOBOMY cTaTyci He Oim-
3bKO- UM JAJEKOCIIOPIAHEHUX MOB, a THX, L0 MarOTh HE301KHi 3 YKPaiHCHKOIO METPH,
SK-OT, HAlPUKJIad, MOBH (paHIy3bKa, [I0JbChKA Ta 1TANIHChKA 31 CTAIUM HAroJIOCOM.
3aranoM Ba)KJIMBICTh caMe Ili€i BUMOTH — JOTPUMAHHS B IIEPEKIIai PUTMY — IiJKPECI-
1oetbes O. DinkeneM Iyke BUpa3HO Ie B MOHOTpadii: ,,...MpobdiieMa rmepenadi puTMy
€ 0/Ha 3 HAMCKIaAHININX Ta HAHMEHII PO3pOOIeHNX mpobiem mepekmany” -. Ha-
TOMICTh Y Ha3BaHIN CTATTI AOCTIAHWK, IO HE3BUYIHO, MPOIOHYE TEPEBIPATH SAKICTH
nepeKiIaay 1moesii IepeHeceHHsM Bipllla Ha HOTH, 3a3HAYal04d MpPU IIbOMY, IO TaKol
METOJIMKH IIle, Ha Xallb, HE ONpPAIbOBAHO .

3-ii1 KpuTepii: KiIbKICHE CHiBBIIHOIIEHHS BHKOPHUCTAHUX y TEpeKiajli TOBHO3HAY-
HEIX CIIiB 1 1X BiAMOBiOHICTB 10 OpHriHany (IO 30epeKeHO, MO TOAHO, IO YCYHEHO) .

4-nii KpuUTEpiii: aHAII3 3MICTY 1 XapaKTepy BUKOPHUCTOBYBAHOI B TIEPEKIIali IEKCUKH
3a SIKICHIMHM TTOKa3HWKaMH (Y1 CIOBO 3aMiHEHE JIEKCHKO-CEMAaHTHYHUM €KBIBaJCHTOM
— 1, ui 3aMiHEHE CHHOHIMOM — 2, 4H JOJaHe JO OpWTiHATY — 3, Ui €KBiBaJIeHTa HE
3Hajinero — 4)°.

Pa3zom 3i 30epekeHHsIM TaKMX JBOX IHIIMX — HEBHUMIPIOBAIBHUX, MPOTE CTAITUX
KpUTEPiiB TOUHOCTH BipIIOBAHOTO MEPEKIAMY, K MIATEKCT 1 TOH TBOPY-Kepena (ypo-
YHUCTHI, TYMOPUCTUYHUI TOIIO), MAKCUMAIIbHUH CTYIiHb HAOJNWKEHHS 710 BHIICBH-
KJIaJICHUX YOTHPHOX BHMOT 1 CTAaHOBUTH, Ha NyMKy O. DiHKens, HaAHOUIBII TOYHY
it 00’€KTHBHY OIL[HKY SIKOCTH IOCTHYHOTO TIePeKIamy ..

70 0. ®inkens, lpo kpumepii mounocmi éipwosanozo nepexnady, [B:] A. ®unkens, O kpumepusx
MOYHOCMU CMUXOMBOPHO20 nepegooa, LleHTpanbH. nepKaBH. apXiB-My3eil jitepaTr. 1 MHCT. YKpaiHH,
doua Ne 273, om. 1, ox. 36. 44, yepBeHb-Bepecenb 1963 p., c. 171-172.

! Tbidem, c. 77-103.

2. 0. diukens, Teopis i npakmuxa..., c. 148.

3 A. ®unkens, O kpumepusx..., c. 108.

7 Ibidem, c. 76.

75 Ibidem, c. 76.

7 Ibidem, c. 75-76.
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CyuacHuii pociiicbkuii MoBo3HaBens Cepriit [iHiH HAa3UBaE 1110 KiNBKICHOTO BH-
Mipy B OLiHIII mepekIaaeHoro Teopy BimkpurTsm O. Dinkens’’, Xoua MOHEPOM KBaH-
TUTaTUBHOTO CITiBBiIHOLICHHS OPHUTiHANY Ta MEepeKiagy B MOBO3HABCTBI KiHIA 80-X
pp. XX cT. BBa)aBcs poCiichkuil yueHuit Muxaiino [acnapos — yKpaiHCbKHiA Teope-
TUK BUIEpeauB Horo Hacmpasni Ha 20 pokiB.

Inmi inHoOBaniliHi HAPSIMA MepPeKJaT03HABYUX TOCJTiIXKEeHb,
HakpecJjeHi Ouexcanapom Dinkenem

[Topyd i3 KiIbKICHOIO TOYHICTIO B OLIHIII OPMH Ta 3MICTy BUXIJHOT'O TMEPEKIATY,
O. ®inkens OyB mepmuM B TepekiIamo3HaBCTBI XX CT., XTO COpPMYIIOBaB TaKOX
iIeF0 BUBUYGHHs i aHaii3y aBTONEPEKJIaiB SK OJHOTO 3 MEPCHEKTHBHUX 1 Malo
BUBYCHHX ® MUTAHb. 3PELITOI0, 1 MEPCHEKTHBHICTh MOMITHA if J0Terep, 3BaKaloUH
Ha HETNOIIMPEHICTh CaMOTIepEKIIaIalTBa, 10 AKOTO BIABAIMCS JIHIIE MOOAHHOKI ITHCH-
MEHHHKH (3a3BUYail — TBOMOBHI eMirpanTn). Te3y mpo mociikeHHs caMOnepeKIIaiB
Ha moTpebu mepemyciM Teopii mepekinany cmuepury chopmymnroBano O. DinkeneM
y crarti 3 Haroau 150-piunoro roBirero I'. Kpitkn-OcHoB’ siHernka’~ (1928), mi3mirme
— y MmoHorpadii Teopis u npaxmuxa nepexnady (1929), a 3 yacoMm BXe JITOKIATHO
0OIPYHTOBAHO B KaHAMAATCHKiH muceprauii- (1939). IIpoaHamizyBaBmiu camorepe-
kiaan I'. KBiTku-OCHOB’ sHEHKA POCIMCHKOI0 MOBOIO 3 YKpaiHCHKOi, aBTOP JOXOIUTH
BHCHOBKY, [0 MIMCbMEHHHUK, SIKUH MepeKiIagae caM cede, € Ui He i1eabHIM MepeKia-
JIaueM: ,,...HAWITYYIINM MTEPEBOTIHKOM JIOJDKEH OBITh CaM aBTOp, HOO KTO XKe JIydIle
aBTOpA 3HAET, HA YeM HY>KHO CJIeNIaTh yIapeHHe, 4YTO UMEHHO JOMHHHUPYET B IIPOU3Be-
JIEHWH U BO BCEX €r0 4acTax ..

He MeHIn iiHHUM caMOIepeKIIaaiTBo € i ToMy, 1110 11e, 3a MipkyBaHHsMU O. Din-
KeJsl, € TBOPYICTh 13 AYMKOIO IPO ajipecaTa — YATa4a TBOPY: ,,...JJIs TIEPEBOIYHKA-

77 C. Tunnnn, IHovemy ymanumapuu ne ckionnsl 0oéepsims uuciy, [B:] https://cyberleninka.ru/article/
v/pochemu-gumanitarii-ne-sklonny-doveryat-chislu-posleslovie-k-svidetelstvu-i-i-kovtunovoy-1
(24.07.2019).

78V cyuacHiit ykpaiHCBKiil TIHIBICTHI HAHGLIBII TOCTITOBHO THTAHHS ABTONEPEKIANY (3 BH3HAHHSM
3a O. dinkeneM MiOHEPCTBAa Yy LHUX MOINIAAX) BHCBITIIOIOTH ydeHi XapKiBCHKOTO HalliOHAJIBHOTO
yHiBepcuTety, 30kpema Onekcanap KampHuuenko (nuB. ocranHio ioro my6mikanito: O. Kalnychenko,
N. Kamovnikova, Oleksandr Finkel’ on the Problem of Self-Translation, ,Intralinea” 2019, vol. 21, [in:]
http://www.intralinea.org/archive/article/2349 (24.07.2019)) i 3inaina 3apy6ina (3. 3apy0ina, BiominHoc-
mi midc nepexnaoom i asmonepexiadom, ,,Bectauk XHAJY” 2007, Bem. 37, c. 27-30, [B:] http://
cyberleninka.ru/article/n/the-difference-between-translation-and-self-translation.pdf (22.07.2019)).

7 0. ®inkens, I'®. Keimka-Ocnos snenxo — nepexiaday enachux meopie [B:] Keimxa-
-Ochos ’anenko: 36. na 150-pivus napooocenns, Xapkis 1929, c. 7-32.

80°0. diukens, I®. Ksimka-Ocnos snenko sx nepexnadau enacnux meopie: Jluc. Ha Hanb. BueH.
ctyn. kauaua. ¢inon. Hayk, Xapkis 1939. Lur. 3a: 3. 3apybina, op. cit., c. 30.

81 A.M. ®unkens, I ®. Keumka..., c. 22. Y Tiepeknagi yKpaiHChKOIO: ,,... HARKPALIIM TepeK/IafadeM
MOBUHEH OyTH caM aBTOp, aJpKe XTO JIIIIE BiJ aBTOpa 3HA€, HA YOMY HOCTaBJIEHO HAroioc, Io came
JIOMiHy€ y TBOpI Ta BCiX Horo dactuHax” (TIepexiaj aBT.)


http://www.intralinea.org/archive/article/2349
http://www.intralinea.org/archive/article/2349
http://www.intralinea.org/archive/article/2349
http://cyberleninka.ru/article/n/the-difference-between-translation-and-self-translation.pdf
http://cyberleninka.ru/article/n/the-difference-between-translation-and-self-translation.pdf
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-aBTOpa [...] MepeocMBICIEHHE MPOMCXOAUT B APYrOM IUIaHe, HE JJisi celsi, Tak cKa-
3aTh, a JJIA z[pyrnx”gz.

3 iHImoro OOKy, aBTONEPEKIIA]] YacTO BHOCHUTH 3MIHM B OPHUTIHAJILHUMA TEKCT, SKI
B IHIIMX MepeKiIaiax po3raanics 0 sk Xuou. Y TakoMy BUIAJKY, YA MOXKHA MOAU]i-
KyBaTH KpHTepil AKICHOTO TepeKiasy o0 camonepexianadis? Yu He 3pymuThes TOAi
Me)ka MK BJIaCHE TEePEKIIaoM i ImepepoOKoto? — 3alUTye aBTOpP, HArOJIONIYIOUH, MPOTE,
1110 TIOKY HE Ma€ BiIMOBii Ha 11 IIUTaHHS . 3a3HauMo, 1110 IIi BiATIOBI/i MOYHYTH 3’ SBIIA-
TUCS B TIEPEKJII03HABCTBI 3a Maibke 50 pokiB Bix BuronomeHnx O. DinkeneM — Ha-
npukinmi XX CT., y J0C/TiIKEHHSX, IPUCBIUeHnX camorepeknaaam Cemroena Bexera®.

BunepemkeHHAM Mi3HIMIMX TEOPETHYHUX TinoTe3 (30KpeMa MHOKHHHOCTH Tepe-
KnamBS uM Gigbm BiZOMOI B €BPONEHCHKOMY TIepEeKIIaI03HABCTBI peTpaHCHHHﬁSG),
MOXXHA BBaXaTH 1 AYMKH BUYEHOTO PO iCTOPUYHY 3MIHHICTH KPHUTEPiiB SKICHOTO
MepeKaay, Takux sK ,,TOYHICTE”, ,,3p03yMITICTh”, ,,AlIeKBaTHICTD ™, a BiATaK — 3MiH-
HIiCTh HAIIOTO CIPUHHATTS MepEeK/IaliB, BAKOHAHKX y Pi3Hi KyIbTypHi eroxu’. O. Min-
KeJb He OyB CaMOTHIH y TaKUX MOTIAAaX: 32 PiK 0 BHAAHHS HOTO mepiioi MoHorpadii
M. 3epoB namigapHO i BIYYHO MPOKOMEHTYBAB iICTOPHYHUIN TPHUHIIHIT KPUTUKH TIEpe-
KJIQJly HACTYTTHUMH CJIOBaMHU:

Jst Hamux teoperukiB Kymim [[TanteneiiMoH, MICbMEHHUK 1 TIepekiagayd KIaCHYHUX
Ta Cy4acHUX MOB, Cepe[l SIKUX: aHTIIAChKA, MOJChKA, HIMEIIbKA, POCiiiChKa MOBHU — JIOI.
aBT.] — yxe icTopis. Moro «XymoxiHBe» CI0BO 3BYUHTh BaXKO, HEFapHO, apXaidHo,
a oro MeTofa MOBOKCHHS 3 IEPBOTBOPOM HE BINIMOBiNA€ i B HAHMEHIIH Mipi HH-

HilHIM BUMOTam®.

[Ipo ycBimoMiieHHST HATypaJbHOI MHOKHHHOCTH TTepPEKIadiB CBiAUATh 1 TaKi mepe-
koHaHHs O. DiHkens, sK: 1) mepuoYeproBicTh comianbHoi (Y Mi3HIMIMX Mpalsx — i1eo-
JIOT1YHO1) ajanTawii TBOpY-AXKepesa 10 KyJIbTypHOTO CEpeloBHILIA MOBU MEpEKary

82 Ibidem, c. 21. Y mepekmaii yKpaiHCBKOIO: ,,...JUIsl aBTOpa-IiepeKiafaya [...] MepeocMHCICHHs
BiOyBa€ThCA 1HAKIIE, HE I cebe, K TO KaXyTh, a Ui iHIMX (MepeKiaj] aBT.)

83 A.M. ®unkens, I®. Keumxa..., c. 21.

8 Tyr moBa iime mpo mepmry B MOBO3HaBCTBI XX CT. IyGIiKamil0 KaHAaZCHKOTO IHCHMCHHHKA
i HaykoBus bpasna ®itua, mpucesueny aBtomepeknazam C. Bekera: Brian T. Fitch, The Status of
Self-translation, ,,Text” 1985, nr 4, p. 11-25. I{ur. 3a: 3. 3apyb6ina, op. cit., c. 30.

85 Tepmin, yBenenuit y Haykosuit 06ir pociiicekum yuenum FOpiem Jlesinum y 1981 p. Jlus. iforo
crartio: 1O. Jlesun, K eonpocy o nepegoonoii mmodxcecmgennocmu, [B:] Kiaccuueckoe nacaedue
u cospemenrocms, Jleaunrpan 1981, c. 365-372.

8 Tepmin, o6rpyHTOBaHMH (PAHIY3bKMMH Tepektagadamu IlomoM BerciMoHOM Ta AHTyaHOM
bepmanom y 1990 p. uB. myGunikaunii nux aBropiB: A. Berman, La retraduction comme espace de la
traduction, ,,Palimpsestes” 1990, nr 4 (Retraduire), p. 1-7; P. Bensimon, Présentation, ,,Palimpsestes”
1990, nr 4 (Retraduire), p. 9-13.

87 A.M. ®unkens, I.@. Keumxa..., c. 15.

88 0. dinkenesi HIUTOCSK MPO 3iCTABNCHHS KIACHIMCTHYHAX MEPEKTafiB aHTHYHOI JiTepaTypH 3 ix
KPUTHYHUM aHAJIi30M i MOBTOPHUMH IE€peKIalaMy 3a 100M pOMaHTU3MY.

8 M. 3epos, V cnpasi..., c. 135.
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HE3AJIEXKHO BIJ enoxngo; 2) GinbIra OIM3BKICTh PI3HOMAHITHAX CTHIIICTUIHUX €JIEMEH-
TiB, a OTKE 1 BHUIIA SAKICTh MEpeKIaay — 3a YMOBH, KOJU OPHTIHAILHUHN 1 BUXiTHHMA
TEKCTH HaJeXaTh, YC€ X TaKH, J0 Ti€l caMoi KyIbTYpHOI 100U # [...] TOro caMoro
eTany po3BUTKY MHUCICHHS ' 3) HEMOXJIMBICTh HAIHCAHHS TEOPil MepPeKIay, ,,eIMHOI
JUISL BCIX €IOX, BCIX MOB, TiTEpaTypHUX JKaHPIB i cTumeir’™?,

[HHOBAIIHHITH Y TEOPETUIHUX PO3POOKAX, MPAKTHYHMX PEKOMEH/AIISAX 1, 3arajloM,
Oauenni O. DinkeneM HaNpsSMy PO3BUTKY HayKH PO Mepekia mie 3a goou Posctpins-
HOTO BinpomkeHHs, TOMITHTH HEBaXKO. I3 ITi€l MepCIeKTHBH BiTIyTHE 30CHTECKCHHS
B MO0 Mi3HIMUX BUCIOBIIOBAaHHIX Mo cTaH nepekiano3HaBcTBa y CPCP cepenunu
XX CT. BUIAETHCS 3pO3yMIINM Ta OOTPYHTOBAHWIM:

Sk moBimomIisiocs Ha 300pax cekii nepeknangadiB Coro3y paassHChKAX MACEMEHHUKIB,
3 200 po3MISHYTHX AMCEpTalliil B MUTaHHAX Teopii JiTeparypu juuie 5 Oyyio mpu-
cBsiUeHO Teopii mepexsamy, [...] Taka 3HeBara 10 mUTaHb Teopil NMPU3BOJAMUTH 0
0e3BIANOBIAAILHOCTI HA HpaKTI/IHi%.

I xoua naini BUCHMI YTOYHIOE IO ,,0€3BiIMOBINANBHICTE”, BIAIOYUCH 10 KPUTHUKH
,XHOHHUX" 17€0JIOTIYHO 1 ,,nopquHx”94, 3a MOro cloBaMu, BIipIIiB MOETIB Ha 3pa30K
Bononumupa Cocropu uun Coromona TapoHui, HaBpsia, o0 BiH HE YCBiIOMITIOBaB
MPUYUHA TAaKOTO 3aCTOI0 B Teopii — Oyio Heto, 0e3 CyMmHiBy, (pi3ndyHe 3HUIICHHS
OUTBIIOCTH OJIMCKYYMX MPAKTHKIB MEPEKIany 1 JIiTepaTypO3HABIIIB.

BucnoBknu

CyuacHe HeylepeKeHe CTaBIeHHS M0 Aopodky O. dimkens, 3 BiACIIOBaHHAM
CHPaBXKHIX 1 0CI CBOEYACHUX 3€PEH BiJl 1I€0JIOTIYHOT TTOJIOBU, Ma€ JIOTIOMOTTH B Ha-
JIS)KHOMY 3aCBOEHHI W TifHIN OwiHII Horo TBopuocTH. OCOOIMBO 1€ CTOCYETHCS Me-
TOZOJIOTIT TIepEeKIaJO3HaBYMX AOCIiPKEHb, PO3NpPalbOBaHOI BYCHUM, a TaKOX YTi-
JIeHHS OOIPYHTOBAaHOI HUM JIIHIBICTHYHOI Teopii mepekiany 3 MEpCIeKTHBH BCiX
HACTYMHUX MEPEKIaJ03HaBUNX CTYIid. 3-TIOMIK HEBUCBITICHUX TYT 3a OpakoM MicLs
Te€3 BapTO B MalOyTHHOMY MOTJISIHYTH yBaXkHille i Ha pekomeHganii O. OiHkens moa0
METOAWKN HABYaHHs MEPEeKIaay B CEpelHild IIKOJi, 1 Ha YSBICHHS AOCIIIHMKA IPO
TepMEHEBTUYHOTO Iepekiafaya sk nepekyiagada gockoHanoro. OcTaHHs MO3ULIs
€ BaYKJIMBOIO B KOHTEKCTI MOTJISIAIB 1HIIMX HNONEPEAHUKIB YUCHOr0 Ha L0 MpodieMy
(cxaximo, IBana dpaHka), a TakoX i3 MPOEKIIii Ha Mi3HINIE BUCBITICHHSI B HAYIl
TePMEHEBTHYHOTO IMIAXO0AY 0 XyIOXKHBOTO MEPEeKIIay.

%0 A M. ®dunkens, op. cit., c. 12.

! Tbidem, c. 24.

92 0. ®inkens, [lepexnad i micye tio2o  wikoai: [CTaTTs 3 IPABKAMU aBTOPA JI0 KypPHALY ,,YKpaiHChKa
MoBa B mkoni” 1951], LlenTpansH. AepkaBH. apXiB-My3eil Jitepat. i muct. Yipainu, ¢poua Ne 273, om. 1,
ox. 30. 19, c. 27.

%3 Tbidem, c. 5.

% Ibidem.
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Hapa3i 00’exTHBHE NPUIHATTS JOPOOKY HAayKOBLS, MiX IHIIMM B paMax BiAIo-
BiJiell Ha HAWBAaXNMBINI JUIA TeOpii 1 MPaKTHUKU MEepeKaay MUTaHHA (Taki, K Here-
PEKIaIHICTh), Ja€ MOXKJIHMBICTh 3ayBaXUTH CHUCTEMHICTb MHUCIICHHS Ta EMIIipHYHY
¢inocodchKy Bi3i0 epekaay BKe B IEPIIii HAYKOBIH po3Biai yueHoro. 3 aprymeH-
toBaHoro O. diHkeneM KUIbKICHOTO METOJY OI[IHKH BHXIJHOTO TEKCTY IO BiJIHO-
LICHHIO JI0 TBOPY-XKepesia MOXKYTh 1 HUHI CKOPUCTATHCS YMMAIIO MPAKTHKIB MepeKa-
Iy, a OCOOJIMBO THUX, SIKI JOTPUMYIOTbCS TOUHOCTH OPHTiHATy, Ha MPOTHUBAry BJIAacHOI
iHTepnperanii B mepeknaai. JlyMkaMu mpo 3MiHY CTHIICTHYHUX (YHKIIH MEBHHUX
JIEKCUYHHX €JIEMEHTIB, 10 HaOyBalOTh y Mepekyali TOCTPIIOro 3By4aHHs, JOCHIiIHUK
3aKjiaB HaWNPUUHSATHINIY, HA HAll TMOTJIAJ, CTPATErilo Iepenadi Cyp)KUKY 1HLIMMU,
nepeayciM MOHOMIHTBaJIbHUMH, MOBaMH.

Ompiu 1oro, MoHOTpadis Teopis il npakxmuka nepexaiady i M3HIIIA TUCEpTAIlis HA
I OCHOBI, BBa)Ka€MO, € I[IHHUM 1 LIKaBUM CBIJYEHHSIM TaKOX IS JaJIBIIOTO OCMU-
cnenHsa (abo i BIAKPUTTA) icTopii mepexiagy Ta MepexiIaZo3HABCTBA B YKpaiHi.
[o-mepiie, 3 orisay Ha BiATBOpPEeHI B 000X PO3BiJKaXx MacHITa0W TOTOYacCHOTO Mepe-
KJIaJalTBa — IIOMITHI B IMOJAHUX aBTOPOM LTIOCTPAIISAX I KPUTHIHOTO aHAII3ZY
nepeknanis. Ilo-npyre, 3 ornsgay Ha BiAYYTHY IMTMOMHY TEOPETHYHUX 1 METOIOJIO-
TIYHUX PO3BaKaHb i3 BUBUCHHS TEpEKIany, SKy Majd MPEACTaBHUKHA HAWTLUTITHIIIOL
U1 yKpaiHChKO1 TyMaHicTHKU no6u PosctpinsHoro BimpomkenHs, npe3eHTOBaHOI
it xomeHToBaHoi O. diHKeNeM y WOTO Tepiniif HayKoBii cTymil.
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